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RESUMEN

El autor analiza la representacion en el régimen del arte colombiano instaurado a finales
del siglo XIX con la consolidacién del proyecto nacional. Pone énfasis en las caracteristicas
discursivas y sonoras de algunas obras, con relacion al régimen de la Regeneracion colom-
biana oficializado en la Constitucion de 1886, y las compara con algunas obras ecuatorianas
y cubanas de la misma época, en las que se puede verificar un intento de representar la
comunidad nacional imaginada y los sujetos que la habitan, especialmente en la imitacion de
sus voces y en la sonoridad. Interpreta el discurso literario y estético de Miguel Antonio Caro
para establecer relaciones con la creacion literaria de la misma época. Finalmente realiza
hipdtesis sobre ciertos paradigmas de la historia que reproducen algunas de esas ideas hasta
la actualidad.

PaLasras cLave: Colombia, historia, mentalidades, arte, politica, estética, regeneracion, litera-
tura, siglo XIX, novela, imitacion, pertenencia, cultura, eugenesia, sonoridad, nacion.

ABSTRACT

The author analyses representation in the regime of Colombian art that was established at the
end of the XIXth century with the consolidation of a national project. The article emphasizes
the discursive and sonic characteristics of several works with relation to the regime of the
Colombian Regeneration, institutionalized in the Constitution of 1886, and compares them
with Ecuadorian and Cuban works of the same period. The comparison makes evident an
attempt to represent an imagined national community and its subjects, specifically through the
imitation of their voices and sonority. It interprets the aesthetic and literary discourse of Miguel
Antonio Cano to establish relations with literary and artistic creations of the time. Finally, it
hypothesizes about certain historical paradigms that continue to reproduce some of these
ideas at present.

Keyworbps: Colombia, history, mind sets, art, politics, aesthetics, regeneration, literature, XIXth
century, novel, imitation, belonging, culture, eugenics, sonority, nation.

PARA INTERPRETAR LAS particularidades y las generalidades de la re-
presentacion latinoamericana es muy potente releer la literatura en un dié-
logo con la historia politica y literaria, buscando entender los “regimenes
”1 que se estaban instaurando en las distintas na-
ciones en formacién al momento de producirse las obras. Se trata de leer,

de identificacion del arte

sobre todo, algunas de aquellas obras que pudieron ser dejadas en el ol-
vido, fueron marginalizadas, cayeron en exotizaciones o fueron reducidas
en su importancia estética o discursiva por la historia mds convencional.

1. Utilizo la categoria Régimen del arte en el sentido que le otorga Jacques Ranciére en E/
reparto de lo sensible. Estética y politica (2009). Se trataria de una politica que regula
los regimenes ético, poético y estético del arte.
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Este articulo busca en ese sentido hacer eco de muchos intentos
por “redefinir la historia y la literatura” con respecto a paradigmas como
el romantico, en la estética mas convencional, o el del bipartidismo, en el
caso meramente politico (Alzate 2015, 15). Hace parte de un acercamien-
to a esa intencion, desde el punto de vista de la historia cultural y literaria
colombiana que a su vez busca tender puentes de reflexiéon con casos de
otros paises de la Region Andina y el Caribe, especialmente, para este caso,
con Ecuador y Cuba.

Centraremos la reflexién en algunos casos de obras de autoria in-
cluso de los mismos regeneradores, mostrandolas como ejemplos emble-
maticos de discursos y practicas de representaciéon que negociaban en sus
apuestas con los cambios politicos de final de siglo, en la llamada Rege-
neracién, para el caso colombiano. Los puentes tendidos con Ecuador y
Cuba son planteados a manera de contrastes vistos en obras literarias o au-
tores que estan muy presentes en las memorias nacionales de los distintos
paises. Focalizamos la lectura en los procesos politicos de las tiltimas déca-
das del siglo XIX, pero sugerimos continuidades anteriores y posteriores.

La razon de escoger este corte temporal es que, por anacrénico que
parezca, es posible formular la hipétesis de que en esta época Colombia
pavece haber dado un giro platonico® en el végimen de representacion de ln
produccion literaria que se agenciaba desde las instancias mds altas del
poder, especialmente por parte de Miguel Antonio Caro, quien fuera lla-
mado “la primera inteligencia de Colombia” por el principal regenerador
Rafael Nuanez. Esto mientras Ecuador entraba en la etapa liberal liderada
por Eloy Alfaro y Cuba consolidaba la campana final de la Emancipacion
frente al poder colonial de Espana.

Caro no solo redact6 la Constitucion que oficializaba la politica cen-
tralista, conservadora y catélica en 1886, en oposicion a la Constitucion li-
beral de 1863, sino que ejerceria una influencia en todas las instancias de la
esfera publica, incluyendo la religiosa, la periodistica y el campo intelectual
en general. Su pensamiento y su relevancia han sido estudiados con renova-
do interés desde los aiios 80 del siglo XX, por la historia de las mentalidades
en ambitos tan importantes como el discurso cientifico, el juridico y la re-
térica, pero aun falta interpretar su lugar en el campo literario colombiano.

2. Me referiré a los planteamientos de Platon sobre la poesia que deberia permitirse y
como deberia ser la imitacién en “La Republica” (1998).
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De hecho, parece que es un campo inexplorado el estudio de su
pensamiento con relacion a los procesos politicos y culturales de las nacio-
nes vecinas. Quizd justamente porque su legado, al decir de Sierra Mejia
(2002), “mantuvo al pais aislado del flujo de ideas modernas con las que
verdaderamente se pudiera responder a los problemas que planteaba el
mundo contemporaneo”. Interpretamos su discurso para buscar la forma
cémo el giro politico se reflejaria en el campo literario, debatiendo contra
la diversidad de representaciones que generd el régimen anterior, desde
una apuesta federal y liberal que ostentaba, dentro de sus principales ban-
deras, una absoluta libertad de prensa, aun por los mismos conservadores,
como José Marfa Vergara y Vergara.?

El proceso en la literatura sucedfa a contravia con lo que se estaba
consolidando en otros paises, que buscaban una apertura mayor a diversas
y distintas “imitaciones” o que las reivindicarian en el cambio de siglo des-
de una apuesta por la ampliaciéon de su geografia y de su cultura nacional,
como lo interpreta Fernando Balseca para el caso de la literatura ecuatoria-
na de finales del siglo XIX y principios del XX (Balseca 1996). Las politicas
de Ecuador y Cuba habrian propiciado, por ejemplo, que una novela (pro-
to) indigenista como Cumanda tuera reconocida como novela nacional; y
que, uno de los poetas nacionales principales fuera José Marti, preocupado
por registrar voces y representaciones de lo que llamé el “hombre natural”:
campesinos, afrodescendientes, mujeres que colaboraban con la guerra de
independencia, etc., lo que no solo aparece como proyecto en su ensayo
Nuestra América, sino como representacion de voces, de sonoridades po-
pulares, en sus Diarios de Campana (Marti 2007; 1989) y en sus Versos
sencillos.

El giro en Colombia fue opuesto a estas representaciones de los
paises vecinos, pero no fue undnime. Justamente una de las principales
razones para estudiarlo es leer las correspondientes resistencias u oposicio-
nes. El discurso de la Regeneraciéon habria continuado como un sustrato

3. Es importante aclarar que este cambio de régimen ocurri6 justo al final del periodo que
Nelson Osorio (2000) llama de la “organizacion de los Estados nacionales (1870)” y
durante todo el periodo de la “modernizacién dependiente (1881-1910)”. Como presi-
dente del congreso en 1878 y durante la posesion de Aquileo Parra, Gltimo presidente
del régimen liberal radical anterior, Rafael Nunez declaré lo siguiente: “Hemos llegado a
un punto en que estamos confrontando este preciso dilema: regeneracion administrativa
fundamental o catéstrofe”. Este evento es considerado por la historia y la memoria na-
cional como el acto inaugural de la Regeneracion.
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discursivo en la historia literaria y en la memoria histérica gracias a un
decidido apoyo estatal y del gobierno hasta los anos 30 del siglo XX. Con
esto se consolid6 una hegemonia conservadora y sus aparatos ideolégicos,
especialmente el aparato educativo, que pasé a manos de la Iglesia catélica
con la firma del Concordato y la concesion de un especial fuero eclesidstico
a los sacerdotes.

Curiosamente, segin Marco Fidel Sudrez (1920), en un discurso
pronunciado en 1909, para la oficializacién del fuero eclesidstico en Co-
lombia se tomé como modelo un documento firmado por Garcia Moreno
en Ecuador, por lo que entendemos que el proyecto de Garcia Moreno
y el de Nunez y Caro pudieron tener una relacion que la historia todavia
no ha estudiado, al menos desde los estudios literarios y culturales o desde
una historia de la educacién (XVII).*

Lo cierto es que con este régimen politico y su correspondiente
régimen poético, los regeneradores habrian buscado limitar la “imitacién”
de personajes, voces y costumbres lejanas a una idea de virtud ética y es-
tética defendida desde el gobierno y sus aparatos ideoldgicos, mientras
imponian la propia (Rodriguez 2017). Es decir que con su gobierno ha-
bria sucedido para la literatura justamente lo que se puede entender desde
Ranciére como un cambio en el régimen poético del arte: “en la pareja
poiesis/mimesis [como un] principio pragmdtico que aisla, en el dominio
general de las artes, ‘de las maneras de hacer’, ciertas artes particulares que
ejecutan cosas especificas, a saber, imitaciones” (Ranciére 2009, 22).

El primer ejemplo que es quiza el mas claro, el mas evidente en tér-
minos puramente literarios, estd en un texto que Caro escribié para debatir
con los intentos “americanos” de establecer literaturas nacionales, expli-
citamente con los de Esteban Echevarria y por extensiéon con los de otros

4. Esta politica ha sido entendida hasta hoy como una compensacion a los “desafueros” de
los liberales radicales del periodo inmediatamente anterior; varios de los cuales pasaron
a ser parte del Partido Nacional, responsable de la politica de la Regeneracion. Sobre
el discurso y las practicas del pensamiento conservador ecuatoriano, y en especial el
de Garcia Moreno, vale la pena conocer el trabajo de Cristina Burneo, “El reino de los
Andes y el Ecuador clerical. Gabriel Garcia Moreno y la refundacién de la nacién”, en
Celina Pefia Guzman y Esteban Ponce Ortiz, coords., Historias de la independencia.
¢Independencia de la historia? (Puebla: Benemérita Universidad Autbnoma de Puebla,
2011); también Juan Maiguashca, “El proceso de integracion nacional en el Ecuador: el
rol del poder central, 1830-1895", en Historia y regién en el Ecuador: 1830-1930 (Quito:
CERLAC-York University / FLACSO / IFEA / Corporacion Editora Nacional, 1994).
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paises. Llega a afirmar que “siendo El Quijote el libro mas genuinamente
espaiiol, y no teniendo los americanos un poema nacional y popular, sigue
aquel copiando, por anticipacion, nuestras costumbres y caracteres con mds
exactitud que ningtn otro” (Caro 1920, 152; el subrayado es mio).

Se detiene en la “copia” de caracteres y costumbres, alabando ade-
mis el “estilo” de una obra que insiste en llamar poema, por “la elegancia
de la frase y [el] musical redondeamiento del periodo” (156). En una
parte bastante extensa de su argumentacion habla de la piedad y la virtud
catolica que caracterizan esas costumbres heredadas de los espafioles, tan
propias del americano descendiente de espaiol. Analiza como los persona-
jes creados por Cervantes se habrfan anticipado a los americanos justamen-
te en esos rasgos, y también por supuesto en el uso correcto de la lengua.
De esta forma, ya en su obra temprana, empezaba a establecer una politica
de expulsién o exotizacion de las “otredades” que habitan muchas de las
ficciones de las novelas nacionales.®

En la republica centralista y catélica que estaban fundando se em-
pezarian a controlar afrancesamientos, representaciones y voces femeninas
no virtuosas; las representaciones y voces indigenas, las de los negros; es
decir, las representaciones y voces que si aparecfan con fuerza en otros
intentos de establecer literaturas nacionales o de vanguardia mds abiertos a
las otredades. Esa representacion que lograron en su momento Juan Leén
Mera, Gertrudis Gémez de Avellaneda y José Marti, todos ellos autores
muy presentes en la memoria histérica de sus paises hasta la actualidad.

En ese sentido llamo giro platinico a la representacion de ln nacion
colombiana fundada en 1886, en tanto republica catdlica hispana que, en
oposicién a la diversidad de representaciones, habrian propuesto Caro y
Nuifez desde el poder estatal. Los rasgos de ese régimen se podrian cons-
tatar en elementos propuestos por Caro, ¢ impuestos luego a la memoria
de la nacién. Una de esas ideas, bastante vigente hasta ahora, tiene que
ver con la supuesta superioridad del poema sobre la narrativa de la época

5. Un buen ejemplo del proyecto liberal Estatal reflejado en la literatura lo podemos en-
contrar en la novela romantica (proto) indigenista Ingermina o la hija de Calamar, en la
que se evidencia el intento de reconocer con rigor la representacion del Otro indigena
en la literatura, con una influencia del enciclopedismo francés, segun se puede leer en
los datos biograficos del autor y en la idea de progreso cultural que propone la novela,
uniendo el ethos castellano al indigena en la figura de la heroina Ingermina. Esta novela
ha tenido una circulacion muy limitada hasta hoy dia, cuando solo desde el 2001 se
encuentra una edicion electrénica y otra de la Universidad EAFIT (Nieto 2015).
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de la regeneraciéon. Con lo cual se desconoce el valor, no solo de novelas
costumbristas ¢ histéricas, sino de narraciones de corte ya realista, como
Una holandesa en América, de Soledad Acosta de Samper.©

Otra consecuencia, quiza una de las mas importantes, es la priori-
dad de representacion de “héroes” nacionales de la conquista, la indepen-
dencia y algunos de la Republica,” en un intento por normalizar una idea
propia y tnica de virtud que debian imitar los guardianes del proyecto de
nacion centralista de la Regeneracién. Esto como parte de una historio-
grafia “teleoldgica”, no diversa, en los registros y en las interpretaciones
que se priorizarian.®

Como traductor de Virgilio y amante de la tradicién literaria espa-
nola, Caro estaria esperando un poema épico como la Eneida o un cantar
de gesta como el Mio Cid, en el que se representara al gran héroe nacio-
nal;’ al no haberlo, se habrfa conformado con la obra de Cervantes. Esta
interpretacién de E/ Quijote como poema, coincidiria con el programa pla-

6. Estaidea se mantiene hasta finales del siglo XX en textos de historia literaria como el de
Andrés Holguin, “Literatura y pensamiento, 1886-1930” (1986).

7. Quiza donde mejor pueden verse ejemplos colombianos de ese control en la represen-
tacion es en el Papel periédico ilustrado, una publicacion en la que ante grabados muy
realistas de mujeres, de reclutas indigenas, se imponian cuadros de costumbres que
juzgaban a los personajes como obstaculos para la civilizacion virtuosa que estaban
construyendo; en el mismo periddico se dedicaban los articulos mas amplios y la mayor
parte de los grabados a representar proceres de la nacion y luego los mejores repre-
sentantes del proyecto de la Regeneracion, incluyendo al propio Caro y a Rafael Nufiez
(Rodriguez 2016).

8. Sobre la representacion de los héroes y la teleologia construida, nos basaremos en los
estudios hechos por Juan Moreno Blanco, Novela histérica colombiana e historiografia
teleolégica a finales del siglo XX (Cali: Universidad del Valle, 2017).

9.  Caro fue traductor de Virgilio, fundador de la Academia Colombiana de la Lengua y par-
ticipd con vigor en los debates sobre la implementacién de la racionalidad empirista en
las politicas de educacion del pais. Véase especialmente el tomo de Rubén Sierra Mejia,
ed., Miguel Antonio Caro y la cultura de su época (Bogota: Universidad Nacional de Co-
lombia, 2002). Para ver los debates en un plano méas amplio, de “pensamiento nacional”,
ver Jaime Jaramillo Uribe, El pensamiento colombiano en el siglo XIX (Bogota: Temis,
1982). Para ubicarlo en el pensamiento conservador latinoamericano, vale la pena leer
el prélogo de José Luis Romero en VV.AA., Pensamiento conservador (Caracas: Bi-
blioteca Ayacucho,1986). De paso, vale la pena mencionar en esta parte introductoria
la perplejidad de Doris Sommer al constatar la “perversidad” de que en Colombia la
heroina nacional sea Maria, de Jorge Isaacs y no Manuela, de Eugenio Diaz Castro
quien justamente representa a una mujer sencilla y humilde, de una provincia cercana
a Bogota. Véase Ficciones fundacionales (Ciudad de México: Fondo de Cultura Econé-
mica, 2009); véase también la tesis doctoral de Sergio Escobar, “Manuela, de Eugenio
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toénico propuesto para la repablica y sus “guardianes”. Le darfa prioridad
a la representacion de una “narracién simple”, que evita la “imitacion” de
caracteres y voces no virtuosos en la obra por el riesgo de identificacion
de sus lectores. Lo que se corresponde exactamente con el programa que
defiende Sécrates frente a Adimanto, segan el cual no deben representarse
mujeres ni hombres serviles, ni ebrios, ni personajes que se insulten; pero,
sobre todo, no debe dirseles voz a través de didlogos, como lo hacfan la tra-
gedia y la comedia (Platén 1998, 164-9).

La espera de este poema épico teleoldgico estarfa en una clara opo-
sicion frente la apariciéon de una gran cantidad de novelas costumbristas
e histéricas, a las cuales se habia opuesto la iglesia, desde su diario E/
catolicismo (Acosta Penaloza 1999). Estas obras estaban en furor, desde
el régimen del arte anterior y tenfan entre sus caracteristicas principales
una gran riqueza en la imitacién de diversos “personajes y costumbres”,
aun los menos cercanos a su ideal de virtud. Esto podria hacer que fueran
potencialmente considerados como perniciosos para la formacién de los
“guardianes de la republica” de Caro. Para 1886, fecha en que se instaura
su Constitucién centralista y catélica, Colombia ya habia acumulado una
larga lista de valiosas novelas costumbristas o “histéricas”, publicadas en
una gran cantidad de revistas literarias o de las imprentas locales.10 Sin
embargo, el olvido posterior se evidencia en la ausencia de nuevas edicio-
nes como las que si ha tenido Marin.

Muchas cayeron por lo tanto en el olvido y solo estan presentes en
la memoria erudita de pocos especialistas y no en la memoria nacional (ni
siquiera como referente meramente nominal, como sucede con nombres
de lugares o vias en Quito, por ejemplo, o con la presencia de Marti en

Diaz Castro, la novela sobre el impasse fundacional colombiano” (Michigan: Universidad
de Michigan, 2009).

10. Vale mencionar entre estas novelas Un asilo en la Goajira, de Priscila Herrera de Nufiez
(Riohacha: Gobernacién de la Guajira, 2007); asi como El alférez real, de Eustaquio
Palacios (Bogota: Panamericana, 2011). En la primera, la autora registra imitaciones
de voces de los indigenas Wuayulus; en la segunda, el autor reconstruye una hacienda
esclavista de finales de la Colonia con las voces de los esclavizados. También vale la
pena leer diversos estudios sobre la revista Mosaico, donde aparecieron por primera vez
novelas tan importantes como Maria y Manuela. Loaiza Cano, Boletin cultural y literario,
vol. 41 (2004): 2-19; Carmen Elisa Acosta Pefaloza (Santa Fe de Bogota: ICFES, 1999).
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la memoria nacional cubana).!! Tal vez, junto a los poemas de Candelario
Obeso, los casos mis emblematicos de obras olvidadas son Manuela, pos-
tulada como novela nacional por Vergara y Vergara una década antes de
la llegada de Jorge Isaacs a la capital, y la extensa obra de Soledad Acosta
de Samper, a la que hace muy poco se tiene acceso gracias a las investiga-
ciones de Carolina Alzate y su equipo en la Universidad de los Andes, que
rescataron las novelas de los archivos donde estaban las revistas, diarios y
documentos de la autora.

Al reestudiar esas obras se abre la posibilidad de acercarnos a en-
tender como se organizé discursivamente el campo literario colombiano a
partir de las politicas de la estética generadas por Caro y apoyadas por los
demis regeneradores, al mismo tiempo que vemos las resistencias o los in-
tentos por ampliarlas o debatirlas. Son obras que en su riqueza cultural es
posible observar desde la propuesta de Stuart Hall, para entender cémo se
representan las “otredades” y su “diferencia con la pertenencia cultural”,
en distintos discursos y formatos (Hall 2013, 309).

Una de las principales manifestaciones de ese régimen es el intento,
bastante efectivo, por controlar la sonoridad de la literatura, entendida
como la prosodia y, en general, el buen uso de la gramdtica, segan las auto-
ridades que iban a pertenecer a la Academia Colombiana de la Lengua.!?

1. Angel Rama pone como ejemplo a la ciudad de Bogota y su “nomenclator numérico aun
maés preciso y rigido que el de Manhattan” para interpretar como, a diferencia de ciuda-
des como Buenos Aires y sobre todo Caracas, que tienen en sus calles o esquinas nom-
bres que hacen memoria de sucesos histéricos o personajes importantes de la historia
nacional, en el sistema colombiano habria tomado mayor fuerza la “racionalizacién de
las élites intelectuales” que no habria tenido, como en Venezuela, la “sacudida de movi-
mientos democraticos y antijerarquicos” que competian por nombrar los espacios en di-
ferentes etapas histéricas. Angel Rama, La ciudad letrada (Montevideo: Arca, 1998), 39.
En Colombia, entonces, no es comin escuchar que exista una calle llamada ni siquiera
Jorge Isaacs, que es el mas recordado de los escritores del siglo XIX. Mucho menos hay
una que se llame Eugenio Diaz Castro, Candelario Obeso o Soledad Acosta.

12. Al respecto del proyecto linguistico-gramatical de la Academia Colombiana de la Len-
gua, véase Miguel Antonio Caro, “Del uso en sus relaciones con el lenguaje. Discurso
leido ante la Academia Colombiana en la junta inaugural de 6 de agosto de 1881, en
Obra selecta (Caracas: Ayacucho, 1993), 7-49. En una oposicién evidente con la Gra-
matica castellana destinada al uso de los americanos, de Andrés Bello, Caro propone en
este texto un proyecto de unificacion de la lengua que le dé menos importancia al uso
popular de la lengua que a la autoridad de los letrados, a quienes llama a ejercer su de-
recho a decidir cuéles serian los usos mas correctos y a unificarlos, desde la metrépolis
espafiola y las sedes americanas.
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La Regeneracién, especialmente en su etapa mas tardia de los anos 1886
a 1900, habria practicado una engenesia'® para el nacimiento de las voces
que participarian de esa nueva republica de hombres conservadores cat6-
licos. A través de todos los medios de censura y critica de que disponia,
tanto para las obras como para sus creadores, este proceso eugenésico se
da en el terreno politico, con la expulsién de algunos intelectuales o el
cierre de muchos de sus periddicos y revistas.'*

Pero también se daria en el terreno de la gramdtica y la filologia,
al poner la autoridad del uso de la lengua en los pocos intelectuales co-
nocedores de las lenguas clasicas; principalmente en quienes tuvieran
formacién religiosa, los nuevos encargados del aparato educativo (Caro
1993). Esto influye especialmente en la sonoridad y musicalidad del poe-
ma (de los poemas mas recordados), con el encumbramiento de algunos
poetas de tardia afinidad neocldsica, como el mismo Rafael Nuanez (au-
tor del himno nacional). La razén del encumbramiento seria la impor-
tancin del estudio de ln versificacion clisica, especialmente la espanioln, por
encima de la lengua popular que registraban las novelas costumbristas.
Como consecuencia, para una buena parte del discurso de la historia li-
teraria que heredamos los colombianos, se conserva la idea de que en el
altimo cuarto del siglo XIX solo se habrian producido buenos poetas y no
buenos narradores, con la tinica excepcion de Tomas Carrasquilla y Rafael

13. El concepto eugenesia se relaciona con el darwinismo social y con las propuestas de
Francis Galton (1822-1911), que consistian en “mejorar la raza”, para el imperio Victo-
riano con el que tenia afinidades politicas. Etimoldégicamente la podemos definir como
el “buen nacimiento” o la “buena reproduccion” y fue instaurado en algunas politicas de
Estado en paises como Estados Unidos. Es relacionada especialmente con la politica
de Hitler en la Alemania Nazi. (Gémez Frode 2013). Para el contexto colombiano vale
decir que el término aparece en el titulo de uno de los paratextos que José Maria Vargas
Vila le hizo en 1918 a su novela Flor de fango. Esta novela fue publicada justamente
en 1886, cuando escribia exiliado por los regeneradores. Parece muy evidente que la
intencion de escribir este paratexto fue darle validez histérica a su representacion de una
heroina llevada a la muerte por los aparatos ideolégicos del Estado. Véase José Maria
Vargas Vila, Flor de fango (Bogota: Panamericana Editorial, 2014). Sobre un analisis de
las politicas “liberales” de eugenesia representada en la novela Flor de fango, véase Ja-
mes Rodriguez Calle, “La disputa por la virtud del cuerpo femenino, en Flor de fango, de
Vargas Vila”, en Cuerpos y fisuras. Miradas a la literatura latinoamericana, coordinado
por Prieto, Uscategui y Lasso (San Juan de Pasto: UNIMAR, 2017), 141-56.

14. Sobre la politica de prensa de los regeneradores y los cierres, véase Enrique Santos
Calderén, “El periodismo en Colombia 1886-1896”, en Alvaro Tirado Mejia, director cien-
tifico y académico, Nueva historia de Colombia (Bogotéa: Planeta, 1989), 109-36.
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Pombo, registrados por unos pocos historiadores. Es asi que en un libro
tan importante, por su renovacion historiogrifica, como el de la Nueva
historia de Colombin (1989) se pueden leer afirmaciones como la siguien-
te: “los finales del siglo XVIII y buena parte del siglo XIX tiene los limites
y la marca clara de un pobre ‘costumbrismo’”.">

En la memoria histérica estas ideas tienen una repercusion bastante
importante. Son muy pocas las obras que tuvieron ediciones en el siglo
XX. Muchas recién se han vuelto a descubrir, editar y a estudiar en las
dos o tres ultimas décadas, y esos estudios son por ahora Gnicamente de
especialistas.'® De hecho, la idea de una supuesta superioridad de la poe-
sfa frente la “prosa”, trascendié incluso a la forma en que se leyé Maria.
Hubo importantes intelectuales, como el historiador Mario Carvajal, que
leyeron la obra de Isaacs como un poema en prosa; es decir, de la misma
forma que Caro leyé al Quijote, desde su propuesta de representacion liri-
ca (virtuosa) de la nacién (Carvajal 1967).

Es probable que ese paradigma poético, frente a obras que no se
alinearan con el régimen de representaciéon propuesto por Caro, haya he-
cho que se desdenara una obra costumbrista de gran riqueza cultural y
sonora como El moro, donde se registra la riqueza semdntica ¢ incluso
gramatical (prosodica) del habla popular de la Sabana de Bogota. El autor,
muy poco apreciado por haber sido el presidente que perdié el Canal de
Panama, registra en su novela una voz tan poco virtuosa como la del Tuer-
to Garmendia, un bandido presentado con una rica historia de malevaje
en las huestes del partido liberal, o el didlogo de campesinos que podrian
pronunciar palabras como éstas: “—[...] a mi si me tuvieron alla unos dias,

15. Andrés Holguin, “Literatura y pensamiento. 1886-1930”, en VV.AA., Nueva historia de
Colombia (Bogota: Planeta, 1989), 11 (comillas del autor y cursivas mias). El autor hace
eco un siglo después de una supuesta superioridad estética de la lirica colombiana de la
época frente a la narrativa. Solo le da alguna importancia a la obra de Tomas Carrasqui-
lla'y algunos otros, muy pocos.

16. Uno de los casos més sorprendentes de este olvido, por la calidad de la prosa, la riqueza
de argumentos y la solidez discursiva, es la obra de Soledad Acosta de Samper, que
se ha ido difundiendo a partir de los esfuerzos de Monserrat Ordéfiez y luego Carolina
Alzate, en la Universidad de los Andes. Su obra estd compuesta por méas de 20 novelas,
cuentos, diarios, articulos, traducciones, relatos historicos... Toda esta obra se ha ido pu-
blicando con el apoyo del Instituto Caro y Cuervo. Véase, por ejemplo, Soledad Acosta,
La Mujer (Bogota: Instituto Caro y Cuervo, 2014).
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esque para que les sirviera de baquiano [...] —A mi no me la mete el viejo:
el caballo es Quiteno [sic]” (Marroquin 1984, 211).

Mais que una discusion sobre el valor de las obras, lo importante
es el olvido o borramiento histérico de la sonoridad. En Ecuador estin
presentes tanto Montalvo como Juan Leon Mera, y sus obras se han leido
con valiosos contrastes, presentes en la memoria nacional. En Colombia,
en cambio, la historia borr6 a liberales y conservadores y sus obras fueron
desdenadas. Por eso el ejemplo de José Manuel Marroquin, uno de los
presidentes de la Regeneracion, es tan relevante, pues su proyecto literario
no estaba alineado con las ideas estéticas de Caro. El registro costumbrista
de esas voces “incultas”, nada virtuosas para los regeneradores, ademas de
la supuesta ineptitud para impedir la separacién de Panama, parecen ha-
berle sido cobradas a Marroquin tan caras como para que no esté presente
con fuerza en la memoria nacional que llega hasta la actualidad."”

Si pasamos del prejuicio, tanto politico como de régimen poético,
en el sentido de la “mimesis/poiesis” de Ranciére, podemos ver que en
su novela E/ Moro le da la voz principal a un caballo narrador, pero tam-
bién permite escuchar a un niflo, a un bandido, a la mujer; todos ellos
con una gramdtica y un léxico bastante lejanos al buen uso de los poetas
bogotanos. Se trataba de una expansion de la representacion y no de una
contenciéon como la proponia Caro. Representaba una “pertenencia cul-
tural” regional del campo donde habitaba, que buscaba hacer entrar en
la pertenencia nacional, como hacian muchos escritores desde distintas
regiones paralelamente.

Pero de hecho, aunque las afirmaciones de Caro podrian hacernos
concluir que este régimen de representacion poética le estaria dando ma-
yor importancia a los poetas frente a los narradores de la prosa costumbris-
ta, el olvido o la oposicion se darfa también en el género lirico. Es el caso
de Candelario Obeso, de una particular importancia para la historia de la
literatura latinoamericana por su lugar de pionero, de vanguardista en la

17. En la Nueva historia de Colombia, al hablar de el “zarpazo de Roosevelt”, Holguin se
refiere a él en un par de lineas con estas palabras: “pocas veces se han conjugado, en
forma tan perfecta, la audacia del invasor, con la ineptitud del ofendido, nuestro pais
gobernado por el sefior Marroquin, autor de La perilla”. Lo curioso es que en la retérica
de Holguin aparece Marroquin para demostrar la idea que en esa época, los “poetas”
habian preferido un subjetivismo que un registro de la realidad del pais (Holguin 1989,
13).
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sonoridad afrolatinoamericana que podrfamos hermanar en una linea dia-
crénica con Palés Mattos, Zapata Olivella, Nicolas Guillén, los hermanos
Santa Cruz o Antonio Preciado.

Sobre este autor dice Marfa Céandida Ferreira (2012) que habrfa
elegido con su obra “un sendero que solamente encontré lugar favorable
para su desarrollo en los movimientos de vanguardia del siglo XX” (101-
10). Unos pocos estudiosos del negrismo latinoamericano lo han tenido
como un iniciador irrefutable de la vanguardia literaria. Ha sido desco-
nocido, poco referenciado en las historias culturales y literarias o aparece
como una referencia lejana de otredad: del exdtico poeta afro de Cantos
populares de mi tierra (Obeso 2009)'® y no en el centro del campo literario
con una obra extensa pero muy poco editada y estudiada (Ortiz Cassiani
y Valdelamar 2009).

Basta con acercarse un poco a la historia literaria colombiana del si-
glo XIX para constatar que los olvidos de Obeso y Marroquin no son casos
aislados. Se olvidaba la imitacion de la sonoridad oral de Cantos populares
de mi tierra mientras se olvidaba o se rechazaba una cantidad considerable
de obras que registraban voces lejanas a la eugenesia hispanista de Caro.
En las voces de los bogas de obeso estin probablemente las primeras voces
del negrismo latinoamericano registradas en un proyecto de libro: “que
tritte que etd la noche/ la noche que tritte etd” (Obeso 66). Son voces
que también aparecen en Maria, cuando el melancélico Efrain viene a la
hacienda de regreso de su viaje a Europa: “Se no junde ya la luna;/ rema,
remd / ;Qué harfa mi negra tan sola? / Llora, llora” (Isaacs 2005, 334).
Estas voces habian sido registradas también por autores como Vergara y
Vergara quien en Mosaico (Loayza 2004, 2-19) se ocupé de editar muchas
de las obras costumbristas anteriores al régimen de Caro.

Las voces de estos bogas fueron estudiadas por Ana Marfa Ochoa,
por incluir sonoridades (“auralities”) populares que desafiaban el régimen
gramatical de Caro, a quien le preocupaba que “nadie se [hubiera] toma-
do el trabajo de hacer [...] confrontaciones, encaminadas a determinar los
grados de autoridad que al uso [gramatical| hayan de reconocerse” (Caro
1993, 11). En la mentalidad que agenciaba Caro, era justamente la auto-

18. Mi interés por su obra se lo debo a Michael Handelsman, en un Seminario de Literatura
afrolatinoamericana, en el marco del Doctorado en Literatura Latinoamericana de la Uni-
versidad Andina Simén Bolivar, Sede Ecuador.

Kipus / 47



KIiPUS 4-6, julio-diciembre 2019

ridad lo que primaria sobre la experimentacion y la representacion diversa.
Exactamente lo opuesto a lo que reclamaban los liberales del régimen an-
terior' y que habia sido llevado a cabo con gran vigor en Mosaico, a manos
de intelectuales de filiacion politica conservadora.

Sobre las consecuencias de esta confrontacion, Ochoa descubri6,
durante varios ailos de estudio en el archivo nacional, que el folclor co-
lombiano se habria modificado muy poco desde el siglo XIX hasta la ac-
tualidad. Explica cémo Miguel Antonio Caro, Rufino José Cuervo y el
circulo de fildlogos y gramadticos de la Academia de la Lengua habrian
aplicado una fuerte eugenesia a las sonoridades que emergian por fuera del
régimen poético que establecieron. Al igual que con la musicalidad afro de
Obeso, habrian querido que pasara con el modernismo de Silva y Vargas
Vila. Caro lo leyé como una especie de intrusion de la lengua y la litera-
tura francesa a la prosodia y la gramdtica nacional. Contra la influencia del
simbolismo y el parnasianismo, proponia un hispanismo radical, muy ali-
neado con el neoclasicismo del poeta presidente Rafael Nunez, expresado
en el himno nacional de Colombia y en poemas que publicaban ambos en
distintos medios como el Papel periodico ilustrado.>

El modernismo de Silva, con su nueva sonoridad de vanguardia, fue
leido como afrancesamiento y la gramdtica caprichosa de Vargas Vila como
la produccién de un mal escritor.?! Sobre la lengua francesa, Caro llegd a
afirmar que “admirable por su precisiéon, es rica en el dialecto cientifico, y
sirve de maravilla para el raciocinio y la exactitud logica. A esto contribuye
especialmente la invariabilidad en la construcciéon gramatical, que regulari-

19. Sobre la historia de las mentalidades y el estudio de Caro, véase Rubén Sierra Mejia
et al., Miguel Antonio Caro y la cultura de su época (Bogota: Universidad Nacional de
Colombia, 2002).

20. Ademas del ensayo sobre “El Quijote”, Caro public6 tempranamente textos sobre li-
teratura como la “Carta literaria”, “José Manuel Groot”, “Sonetos y sonetistas” y, prin-
cipalmente, “Afrancesamiento en literatura”. Todos estan incluidos en el tomo Obras
completas, vol. I... Sobre Nufez y su oposicion al modernismo, se sabe que, a pesar
de la cercania politica con Silva y Rubén Dario, pensaba que “la nueva literatura era
“dispéptica”, tipica de una civilizacién exuberante, languida, mérbida e incapaz de acto
fundamental y califica a Rubén Dario como un joyero simbolista por excelencia” (Ospina
2006).

21. Sobre Vargas Vila, véase Consuelo Trivifio Anzola et al., “La opinion publica en la cons-
truccion del mito Vargas Vila”, Omnibus, http://www.omni-bus.com/n47/n47/sites.google.
com/site/omnibusrevistainterculturaln47/literatura/mito-de-vargas-vila.html.
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za las ideas y de ellas a su vez emana. Siendo tan ligico, no es nada poético”
(Caro 1993, 18).

Una de las consecuencias de la resistencia al “afrancesamiento” pue-
de ser el hecho de que la musicalidad del modernismo no haya pasado al
folclor nacional como sucedié en Ecuador, con poemas de, por ejemplo,
Medardo Angel Silva. Sin embargo, podemos concluir también que esas
sonoridades no desaparecieron por completo. No pudieron ser borradas
por el régimen platonico porque se trasmitian en la clandestinidad a través
de un contacto subterraneo no oficializado en la historia nacional o del fol-
clor de otros paises, que se consumiria a inicios del siglo XX, como musicas
populares (el tango, el vals criollo, etc.).

De la misma manera como los libros de Vargas Vila transitaban por
las barberfas o los bares y eran compartidos aun bajo los regimenes mds re-
presivos de Colombia, las sonoridades del vals ecuatoriano, del tango y del
son cubano serfan escuchados a inicios del siglo XX, incluso en las zonas
mas apartadas de Colombia o en las zonas mas marginadas de las ciudades.

Donde se ha dado el aislamiento de Colombia es en las distintas
academias de historia y de literatura, que se han tardado, y todavia se
tardan, en desencumbrar los héroes y heroinas mds recordados, con sus
“buenos usos de la lengua” y sus buenas costumbres, para ampliar de esta
forma el campo estudiado. Solo asi seria posible escuchar y estudiar las
voces que la literatura menos candnica contiene en letras guardadas to-
davia en el Archivo Nacional, esperando la edicién para que la conozca
un puablico amplio. Justo como empezd a pasar con la magnifica obra de
Soledad Acosta, rica en la subjetividad y en la voz femenina empoderada
hasta donde era posible en la época representada por ella.

Escudrinar en las ideas de los regeneradores y contrastarlas con las
obras literarias que las rodeaban sigue siendo una tarea inconclusa que nos
permitirfa comprender de mejor forma el surgimiento de ideas y practicas
que pueden seguir vigentes, atn hoy, en la historiografia y en la historia
colombiana. Mas inconcluso atn es el trabajo de reconocer trinsitos entre
Colombia, tan aislada, y el resto de paises vecinos que si han mirado hacia
adentro y hacia el vecino, sin la soberbia o la impotencia de muchos co-
lombianos que prefieren seguir buscando alguna especie de pureza here-
dada del discurso de la eugenesia. El régimen platénico que desconoce las
otredades sigue bastante vigente, no solo para efectos de estudiar la sono-
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ridad, sino para las representaciones de los personajes y sus “costumbres”
o transitos. En ese sentido y en esa via hay bastante tarea en Colombia. %
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